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OCOBJIUBOCTI HABYAHHSA APYI'OI IHO3EMHOI MOBU
CTYJAEHTIB HEMOBHUX CHEIIAJIBHOCTEHA

Y ecmammi npoananizoearno ocobnusocmi magyanus 0py2oi iHO3eMHOI MOBU CMYOeHmMis
HeMOGHUX cneyianbHocmell. Budineno psio npunyunie nHasuanus opyeoi IM: npunyun xomyHika-
MUBHOT CNPAMOBAHOCMI HABYAHHS, NPUHYUN MINCKYILMYPHOI CNPAMOBAHOCII HABUAHHS OpPY2Oi
IM, npunyun coyiokyibmyphoi cnpsamo8anocmi HAGUAHHS, NPUHYUN OCOOUCMICHO-OPIEHMO8A-
HO20 HABYAHHA, NpuHyUn KOZHimuGHO-iHmejleKmyaﬂbHOi' Cl’lpﬂMO6ClHOCn’Zi HABYAHHA, NPUHYUN
BUKOPUCMAHHS KOHMPACMUBHO20 NIOX00Y y 8UBUEHHI OpY20i IHO3eMHOI MO8U, NPUHYUN napae-
JILHO20 PO3BUMK) BCIX 68U0i8 MOBHOI OIANILHOCMI Ma NPUHYUn inmeHcugixayii suguenHs opy2oi
IHO3EMHOl MOBU.

Knrouoei cnosa: nepwa inozemua mosa (IM—1), opyea inozemuna mosa (IM-2), npunyunu
HAa84aHHA Opy20i IHO3eMHOT MOBU (HIMeYybKOL), CImyO0eHmu HeMOBHUX CReYiaIbHOCHIE.

CyyacHuil cTaH MIKHApOAHMX 3B’ A3KIB YKpaiHU B Pi3HUX cepax KUTTEAISUIBHOC-
Ti, HOBI TMOJITUYHI, COI[IaJIbHO-€KOHOMIUHI ¥ KyJbTypHI peaiii moTpeOyIoTh CyTTEBUX
3MiH y cdepl OCBITH K BaKIMBOTO JEPKaBHOTO 1HCTUTYTY, Y TOMY YHUCIHI ¥ y Taiy3i Ha-
BUaHHS 1HO3eMHHMX MOB. ChOTOJIHI CTaTyC 1HO3€MHOI MOBU CTPIMKO 3pocTae. BuBUeHHS
1HO3€MHHUX MOB CTa€ BUMOI010 4yacy. ToMy BUHHKae noTpeda y crnerianicrax, siki 0 Bojio-
I 1BOMa i OibIIe iHO3eMHUMHU MOBaMu. JlepkaBa moTpedye BUCOKOKBaJi(hiKOBaHUX
¢axiBIiB 13 3HAHHSIM 1HO3EMHUX MOB, TOTOBHUX JI0 TiHOI y4acTi B MIXKHAPOJHOMY CITiB-
poOITHUIITBI 1 hOpMyBaHHI HOBOTO CTaBJEHHS A0 YKpainu B €Bpori Ta cBiti. [HO3eMHa
MOBa Bce Oibilie HabyBa€e poiti 3ac00y MIKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBaHHSA. Y Ce 1€ 3yMOBIIIOE
HEOOX1THICTh yIOCKOHAJIIOBATA METOY BUBUYCHHS 1HO3€MHOI MOBH Y BUIIIMX HaBYAIBHUX
3aKiIaziax, 30KpeMa i Jpyroi iIHO3eMHOI MOBH (HIMEIbKO1) CTy/IeHTaMU HEMOBHHX CIICIIi-
aJbHOCTEM.

BusnauanbHUM JUIsl TOCSATHEHHS 1€ METU € TOJIOXKEHHSI MPO MPIOPUTETHY POJIb
Nepioi 1H03eMHOI MOBU Ipu BHBYEHHI Jpyroi (IM—2) i1 HacTynmHHMX 1HO3€MHHUX MOB
(I. bim, b. Jlaminyc, b. Jlebenuncbka, C. Blanche-Benveniste, A. Valli, B. Hufeisen,
B. Lindemann, B. MiBler Ta in.). 3a Teopi€o 1HTErpaTUBHOTO HABYAHHS 1HO3€MHOT MOBHU
oBoioAiHHA IM—1 € TIHTBICTUYHOIO OCHOBOIO Jiisl BUBYeHHs Beix iHIMX IM (H. bapui-
HUKOB). OcCOONMBOTO 3HAa4Y€HHA B I[OMY IIpolieci HAaOyBarOTh SBUILA MIKXMOBHOTO
nepeHeceHHss ¥ iHtepdepenuii. BigminHocti HaBuanHa IM-2 mnopiBusHO 3 IM-1
BHUMAararoTh 0COOJIUBHUX MIIXO/IB 1M0A0 POPMYyBaHHS PENPOIYKTUBHOTO U PEIENTUBHOTO
CJIOBHUKOBOT'O 3aracy, BH3HAY€HHS 3MICTy W 00cCsATy MOBHOTO Marepiany IM-2, sxuii
MIJUISITae JIMIIE pEeUenTUBHOMY 3acBO€HHIO. OBOnOAIHHSA IM—2 MO3UTHBHO BIUIMBAE Ha
BIIOCKOHAJIeHHs IM—1, miBUIIlye BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIIO THX, XTO BUBYAE JBI i1HO3EMHI
MOBH [3].

Mema cmammi — BUCBITJIICHHS OCOOJMBOCTEW HAaBYaHHS JAPYroi 1HO3eMHOI MOBU
CTYJICHTIB HEMOBHHX CIICI1aTbHOCTEH.

Hanpuxinui 60-x pp. XX cT. y HIMELbKIN METOIWYHIH JliTepaTypi 3 IBUIIUCS CTaTTI,
y SKHX OyJI0 BHCJIOBJICHO 3aCTEPEKEHHS Bijl KOHTAKTY pi3HMX MOB. Mimnocs 31e6inbmo-
r'o PO 1HO3EMHI1 MOBU: aHTJINACHKY ¥ QpaHily3bKy. Byno momiueHo, 1mo Ha ypokax ¢pas-
IIy3bK0T MOBHU ((paHily3bka Oysia Ijis HIMEIBKUX AITEH IPYrorw 1HO3EMHOI MICTs aHT-
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JUCHKOI SK MEepIIoi 1IHO3eMHO1) He JIMIIe HiMEellbKa MOBa ‘“3aBakajia”’ HaBYaJIbHOMY IPO-
1ecy, a ¥ aHrjiichbka 4acTo 3’SBJsJach Y MOBJICHHI YYHIB 1 CIIpUYHMHSIA HETPAaBUIbHI
BUCJIOBJIIOBaHHS (PpaHIly3bK0I0 MOBOIO. OTXKe, B IOCHIIKEHHAX OyJI0 BU3HAYEHO HAacaM-
nepel HEraTUBHUI aCIeKT KOHTAKTY JIBOX 1HO3EMHHX MOB.

Bunuk10 npumynieHHs, 1o B3aEMO/Iisl ABOX 1HO3EMHUX MOB 3aBXKJIU MAaTHME TiJlb-
KM HETaTHBHI HACHiIKH. TOMy pEKOMEHIYyBaJOCsS PO3MEKOBYBATH 1HO3€MHI MOBH, fKi
BUBYAJIUCS OJTHOYACHO, B PO3KJIa/l HABYAIBHUX 3aHSTh 1 B METOJUII iX BUKJIaJAaHHs, 100
TaKUM YMHOM BIUIMHYTH Ha CBIJIOMICTb CTYJICHTIB.

[Ipote y cBiIOMOCTI THX, XTO BHBYA€ OJHOYACHO JBI 1HO3EMHI MOBH, BOHU TICHO
noB’si3aH1 Mk co0010. Lle cTocyeThCs K 3HaHB MPO €IIEMEHTH 1 CTPYKTYPY PiIHOT MOBU
Ta MepIIoi iH03€MHOI, TaK 1 IOCBITy BUBUCHHS KUTHKOX 1HO3EMHHUX MOB.

Yrponosxk octanHix 20 pokiB HAYKOBII JAeAati OLIbIIe MOTOMKYIOTHCS 3 TyMKOIO,
10 KOHTAKT JIBOX MOB BHOCHUTH HE JIMIIIE JJOJIATKOBI IIOMUJIKU Ta IUTyTaHUHY, a i Ma€ T0-
3UTHBHI MOMEHTH. M1eThcsl PO JOCBIl BUBUCHHS MEPIIO] iHO3eMHOI MOBH, SIKHil CIIpHSE
PO3BUTKY PELENTUBHUX 1 MPOAYKTUBHUX YMIHb TI1J] Yac OMAaHyBaHHS APYroi 1HO3eMHOI
MOBH, 1 HE JIUIIIE Y IJIaH1 IEPEHECeHHsI 3HaueHHs cliB (Hamp. a1 hand — HiM. hand), mo
TaKOXX 3HAYHO MOJIETTIYE€ CEMAHTHU3AIII0 JIGKCHYHOTO MaTepiany. Bennke 3HaueHHS Mae
T€, 10 MOXKHA MPOBECTH Mapaliesi MiX NEePIIO 1IHO3EMHOI0 MOBOIO Ta HACTYITHUMU a0o,
HaBIAaKW, TPOCTSKUTH PO301KHOCTI, SIKI CIYTYyBaTUMYTh KOHTPACTOM JIsl KPAIloro yHa-
O4HEHHS [5].

AHani3 mpanp i3 BU3HAYEHOI MPOOJIEMHU, a TaKOXK CIIOCTEPEIKEHHS 32 HaBUAIHLHUM
MPOLIECOM Y CTYJEHTIB HE(IIOJOTIYHUX CIIEHIaTbHOCTEH, IKi BUBYAIOTh HIMEIIbKY MOBY
SK IpYTy 1HO3EMHY, JaJId MOKJIMBICTb BUJILTUTH Pl IPUHIIMITIB HaBYaHHS Ipyroi IM.

1. IlpuHIUN KOMYHIKATHBHOI CIPSIMOBAHOCTI HaBYaHHs. Sk 1 mMpW HaB4YaHHI
OyZb-sIKOT 1HO3€MHOI MOBH, KOMYHIKAaTHUBHI LIl 3yMOBIIIOIOTh 3arajlbHUi METOIWYHUI
MiIX1J1 1O HaBYaHHS. AJle OCKIIBKU CTYJACHTH BXKE BOJIOMIIOTH JOCBiIOM BuBUeHHs IM—1,
oBoJIoiHHS IM—2 31ilCHIOETBCS HUMH OLBII CBIZJOMO, BOHHM MOXYTh MOPIBHIOBATU SIK
neBH1 MOBHI siBuma IM—1 1 IM-2, Tak 1 opraHizaiiito mpolecy HaB4aHHs. Y CTYJACHTIB,
ski BuB4YaroTh IM—1 1 IM—-2, Ginbiie po3BuHeHa pediekcis (morsa Ha cedbe 3 00Ky, mpa-
THeHHA Aatu coOi ominky). Came TOMy 3arajJbHUN METOAWYHHMA NMPHHLMII y HAaBYaHHI
IM-2 Mo’kHa BU3HAYUTU K KOMYHIKATUBHO-KOTHITUBHUM, /i€ KOTHITUBHHUM aCMEKT MijI-
MOPSIIKOBAHUM KOMYHIKAaTUBHOMY U BUSABJISIETHCS TaM, € Tpeba 3HANTH Oyab-sIKi aHAJIO-
rii, 110 MOJETUIYIOTh 3aCBOEHHS a00, HABNAKU, BUSIBUTH PO3O1)KHOCTI, 11100 YHUKHYTH 1H-
TepdepeHirii.

2. IlpyuHIUN MiXKKYJBTYPHOI cIpAMOBaHOCTI HaB4YaHHs Apyroi IM. Ockinbku
OCHOBHA MeTa HaBuyaHHS IM mepenbayae po3BUTOK y CTYJEHTIB 3/IaTHOCTI JI0 MIXKKYJIb-
TYpPHOTO CHIJIKyBaHHs, TO W caM€ CIUIKyBaHHS Mae OyTH 3acO00M JjIsl JOCSTHEHHS IT1€7
MeTd. CTyIeHTIB HEOOX1HO 3aTyyaTu 10 aKTUBHOI B3a€MO/I1i, 10 CAMOCTIHHOTO MOIIYKY
NUISX1B BUPIIICHHS KOMYHIKaTUBHHUX 3aBJaHb Y MPOIEC] CIIJIKYBaHHS 3 MPEACTaBHUKAMU
pizHux JMiHrBoKyIbTYp. FO.I. TTaccoB minkpecitoe, 0 3MICTOM OCBITH (TaKOX i 1HIIIOMO-
BHOi) € KyJbTypa SIK CHCTEMa I[IHHOCTEH, SIKI XapaKTEPHU3yIOTh IEBHE CYCIIILCTBO.
H./. I'ansckoBa it H.I. I'e3 Takox HaroysomyoTh Ha TOMY, 0 HaB4aHHs [M mae 3 camo-
ro MOYaTKy CyNpOBO/HKYBAaTHUCh BUBUCHHSM BIAMOBITHOI KylbTypH [4, c. 156].

CrynentaM HEOOXiAHO y Tipolieci omaHyBaHHs Jpyroi IM HamaBaTu MOXKIIMBICTH
OpaTH y4acTh Y MUKKYJBTYPHOMY CIIJIKYyBaHHI, OBOJIOJIBATH JIIHIBOKYJIBTYPHUM JIOCBI-
noM. B omanyBaHHI KyJbTypOIO Hapoay BUYYyBaHOI MOBU OakaHO 3BEpTaTHCH SIK JI0 Pi-
JTHOT KyJBTYpPH, TaK 1 10 KyJIbTypu nepiioi IM (abo 10 KyJabTyp TUX HapOdiB, MOBH SIKHX
BUBYAIOTHCS), aJKE TaKUM MIAXIJ CIPHUSE PO3MIMPEHHIO CBITOCHPUUHSATTS CTYACHTIB,
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30arayeHHIO NaJITPU KAPTUH CBITY, YCBIAOMJIEHHIO MICLISI CBO€ET PiIHOT KyJIbTYPH B MOJI-
KyJIbTYPHOMY CBITI.

3. IIpuHUMI COLIOKYJIbTYPHOI CIIPSIMOBAHOCTI HABYAHHS. YBECh HaBUaJIbHUI
IpolleC TOBHHEH MAaTH COLIIOKYJIbTYPHY CIPSIMOBAHICTh , aje U TYT € creuudika: paHHe
BUKOPUCTaHHS aBTEHTUYHHMX MarepiaiiB (BXKe 3 MEpIIOro 3aHsTTs BapTO JaBaTHU aBTEH-
TUYHI TEKCTH ¥ CIUPATUChH HA B3AEMOBIUIMB TPHOX HAIIIOHAIBHUX KYJBTYD).

4. TlpuHIUN 0COOMCTICHO OPIEHTOBAHOT0 HaBYaHHsA. HaBuanbHMil mipoliec ciia
OpIEHTYBaTH Ha OCOOUCTICTh CTy/JEHTA, HA Or0 PO3BUTOK, CAMOCTIHHICTh, HA PO3BUTOK
fioro MoxxiuBOCTeH, moTpeod, intepeciB. [Ipu HaByanui IM—2 i uporo € e Ginbliie rme-
peayMoB, HIX Npu HaB4aHHI IM—1, 3aBasKu HAasIBHOCTI JOCBITY BUBYEHHS IMEPIIOT 1HO-
3eMHOT1 MOBH, Mi3HIIIOro HaB4aHHs IM—2 1 ToMy OUIBII yCBIIOMJIEHOTO MIAXO0Iy A0 BH-
BUEHHS Jpyroi iH03eMHOi MOBHM. TakuM YMHOM, MOXKHA BPaxOBYBaTU K 1HIUBITYyaJIbHI
0COONMBOCTI CTyJAeHTa W audepeHIiroBaTH HaBYaHHs, Tak 1 piBeHb HaBueHOCTI IM—1.
JIJist OMHUX CTYJIEHTIB HEOOXITHO CTBOPIOBATH YMOBH JIJIsl OUIBIII aKTUBHOT'O MPOCYBAHHS,
THIITUM — TaBaTH MOXJIMBICTD JIJIs1 TOBTOPEHHS 1 TPEHYBaHHS.

5. IIpyHIMN KOTHITHBHO-IHTEJIEKTYaJbHOI CIIPAMOBAHOCTI HABYAHHSA APYroi
iHO3eMHOT MOBH. 3TiHO 13 [IUM MPUHIIMIIOM, HABUYAJILHUM MIPOLIEC 3 OBOJIOIIHHS APYTOI0
1HO3€MHOI0 MOBOIO HE TIOBHHEH OyTH MOJIOHHMM JI0 TPOIECY HABYAHHS IMEPIIOi 1HO3EM-
HOi MoBHU. Sk cmpaBeminBo 3azHadae M.B. BapuiHukoB, peanizaliiis 1bOro MPHHIIHUITY
Ma€ CIPUATH aKTHUBI3aIlll pO3yMOBOI Ta Mi3HABAIBHOI AISUTBHOCTI CTYACHTIB, CTBOPIOBATH
JUTSl HAX 1HTEJICKTYaJIbHI TPYIHOII, CTUMYJIIOIYH TIPU I[bOMY iXHIO KOTHITUBHY JisUIb-
HICTh, aJKE€ BIJOMO, IO 3HAHHS Ta BMIHHS, HAOyTI NUISIXOM BUPIIMIEHHS MUCICHHEBUX
3aBJ/IaHb, € MIITHIIITMMH, HIX Ti, III0 OTPUMaHi B TOTOBOMY Burjsiii [ 1, ¢. 25].

6. IIpyHIUN BUKOPUCTAHHS KOHTPACTHUBHOIO MiAX0/1y Y BUBYEHHI APYyroi iHo-
3eMHOI MOBH. Peaizaliist 1IbOT0 MPUHIIUITY Aa€ MOXJIMBICTh BUSBUTH SIK MOAIOHOCTI, TaK
1 p0301>KHOCTI B CUCTEMax BUY4YyBaHHUX MOB, ¥ MTOOY/I0BI BUCJIOBIIOBaHb Ha PiBHI TEKCTY.
Jlns nogonaHHs iHTepepeHLii B oraHyBaHH1 ABOX (a00 OublIe) 1HO3EMHUX MOB 0a)KaHO
BUKOPUCTOBYBATH KOHTPACTUBHI BIPABHU, SIKi CIPUSTUMYTh IPUCKOPEHOMY (OPMYBAHHIO
HABUYOK 1 pO3BUTKY BMiHb [1, c. 25-26].

7. IlpyuHIUN napajejbLHOro POo3BUTKY BCiX BHAIB MOBHOI JisiibHOCTI. Bei 4o-
THPU OCHOBHI BHUJIM MOBJICHHEBOI MISUIBHOCTI: ayilOBaHHS, TOBOPIHHS, YATAHHS, MHUCh-
MO — CJIiJl PO3BUBATH Y B3a€EMO3B’ 13Ky OJIMH 3 oqHUM. Crierudiuaum a1 Hap4aHHs [IM—2
€ Te, 110 HaBYaHHS YUTAHHIO 3 CAMOTO MOYATKY 3/1MCHIOETHCS HA aBTEHTUYHHUX TEKCTax 1
Ma€ BEIUKY MUTOMY Bary, TOMy IO CTYJIEHTH 3HAIOTh JIATUHCHKUHN MIPUQT, MIBUIIIEC
OMAHOBYIOTH MPABUJI YUATAHHS, X0Ua TyT € HeOe3rneka BUHUKHEHHS 1HTepdepeHItii 3 apy-
ror (HIMEIbKOI) MOBOI. BOHM BOJIOMIIOTH MpHiloMaMu pOOOTH 3 1HITOMOBHHUM TEKC-
TOM, IIMPIIIE CIUPAIOTHCS HA MOBHY 3/I0TAJIKY.

8. IlpuHuun inTeHcudikanii BUBYEeHHA APYroi inozeMHoi MoBHM. Lleil npuHIMD
peanizy€eTbesl 3aBJIIKM BPaxXyBaHHIO HAsSBHOCTI MOJMIOHMX MOBHHUX SIBUI Y BHYYyBaHUX
1HO3€MHUX MOBaX, (POHOBOI JIEKCUKH, @ TAKOX JTOCBIy BUBUCHHS MEPIIOi 1IHO3EMHOI MO-
BuU. Lleil mpuHIun € 0cOGIMBO aKTyalbHUM JUIsl MOB OJIHI€T MOBHOI rpynu. OaHaK, Cru-
parouYnch Ha JOCBIA CTYJEHTIB B OBOJIOAIHHI K PIAHOIO, TaK 1 MEPIIOK 1HO3EMHOI MO-
BOIO, IHTEHCH(IKYBaTH 1€ MpOIIeC MOKHA TaKOX, SKIIO0 MOBH, SIKI BUBYAIOTHCS, HaJle-
KaTh 10 PI3HUX MOBHUX rpyI. s pearnizauii mpuHIMITY iHTEHCH(IKAIil BUBYCHHS APY-
roi 1H0O3eMHOI MOBHM HEOOXIJHO BpPaxOBYBaTH Taki (paKTOPH: CHOPITHEHICTH MOB; BOJIO-
JIHHS CTyJCHTaMHU BEIMKOI0 KUIBKICTIO IHTEPHAIIOHAII3MIB, JJEKCUYHUX OJIMHUIIb, 3aI0-
3UYEHUX 3 IHIIUX MOB (IIEPEBAKHO 3 aHIIIIMCHKOT); HASIBHICTH BUCOKOT'O PIBHS MOTHBAIli
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B OBOJIOZIHHI YUHSIMU JIPYTOI0 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK 32CO00M CIIJIKYBaHHS; piBEHb c]o-
PMOBaHOCTI pediekcii y CTyleHTIB; HasBHICTh aBTEHTUYHUX HAaBYAJIBHUX 3ac00iB, a Ta-
KOXX MIAPYYHUKIB, Y SKUX BpaxoBaHI 3aKOHOMIPHOCTI OBOJIOJIHHS JPYTOI0 1HO3EMHOIO
MOBOIO; TPUBAJIICTh KYypCY HaBUaHHS, KUTbKICTh HABYAJIbHUX TOJIUH [2].

B oBoJIOAIHHI APYrow0 iHO3eMHOI0 MOBOIO (HIMEILKOI) NMpoIec 3anam’ATOBY-
BaHHSI TOJIETHIYETHCSI TA MPHUCKOPHETHCH INIISXOM YBeJAeHHS BCUISIKHX OMOPHHUX
NYHKTIiB. TAKUMHU OMOPHUMH MYHKTAMH €:

— CXO0Xl1 cTpykTypu peuenb: Er ist gut / He is good. Sie kann tanzen / She can
dance;

— JIEKCHKA, sIKa MA€ CXOXXICTh HAa PiBHI BUMOBH, 3HAYEHHS, HAITUCAHHS, CIIOBOTBO-
peHHs: tanzen — to dance / der Elefant — the elephant / beginnen — to begin;

— JIATUHCHKUH IIPUQT;

YTBOPEHHS TPbOX OCHOBHHUX (opMm niecnoBa: kommen — kam — gekommen /
come — came — come;

— MoJalbHI AieciioBa: miissen — must / konnen — can;

— HasBHICTh O3HAYEHOTO M HEO3HAYCHOT'0 apTHKJIB Ta CXOXKICTh MPaBUI iX BXKH-
BaHHs: Das ist ein Mann . Der Mann ist gut. / This is a man. The man is good;

— HaxkazoBui crioci0: Lesen Sie den Text! / Read the text!;

— niecinoBa 3 BigokpemmtoBanumu npedikcamu: Ich stehe gleich auf. / I’ll get up in
a minute;

— wMaitOyTHil vac: Ich werde ... kaufen. / I will buy...;

ytBopeHHs Perfekt 3 nomomixuum niecioBom haben: Du hast gefragt. / You have
asked.

L{i omopH1 MyHKTH MOXYTh CIY>KUTH OCHOBOIO B OBOJIOJIIHHI HIMEIIbKOIO MOBOIO SIK
IM-2, 0co6n1BO Ha MOYaTKOBOMY €Tarll ii BUBUE€HHSA. [I03UTUBHUM TaKOX € MEpEHECEHHs
3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK y cepy Ipyroi iHO3eMHOI MOBH, 110 3a0e3Medy€e TPUCKOPEHHS
npotecy ii 3acBoeHHs. L{e oxoruoe Bei piBHI MOBH: (DOHETUUHUINA, TpaMaTHUYHUMN, JIEKCH-
yHHM, opdorpadiuHmii; BIUIUBAE Ha PO3BUTOK MOBJICHHEBOI JisuibHOCTI Ha IM—2. Tlponec
oBoyIoAiHHA IM—2 Moke OyTH 3HA4HO 1HTEHCH(]IKOBAHO, OCKUIHKHA BXOJDKEHHS y e
TPOIIEC TOJIETIITYEThCA 3a PAXYHOK 3a3HAYCHUX BHUIIE MPUHIUMIB. CaMe MmoyaToK HaBYaH-
Hs IM—2 nae 3mory iHTeHCH(biKyBaTH psAa GaKTOPiB: 3HAHHS JIATUHCHKOTO MIPU(PTY, TOMY
nepion andaderuszarii Moxxe OyTH HabaraTo KOPOTIIMM 1 OOMEXKHUTHCS PO3’SICHEHHSIM 1
3aCBOEHHSM 3BYKOOYKBEHHMX BIIMOBITHOCTEH, rpadiuHOro oOpasy CIiB; HasBHICTh Be-
JIUKOT'O MOTEHIIIHOTO CJIOBHHUKOBOTO 3amacy (CIoBa aHTIIMChKOI MOBHU, III0 MAalOTh CXO-
KICTh 3 HIMEUBKUM, MPsMi 3al03UYCHHS 3 aHTJIHCHKOI MOBH, THTEPHAIIOHATI3MH), IO
JACTh 3MOTY IPUCKOPUTH YUTaHHS U po3yMiHHs uyuTaHoro: der Spezialist, die Etappe, das
Plakat, der Westen, der Chef, die Ziffer, der Laborant, der Elektriker, der Soziologe, der
Reporter, die Donau, der Norden, der Siiden, der Osten, der Westen, der Chef, die Ziffer,
der Laborant, der Elektriker, der Soziologe, der Reporter Tomo.

KpiMm 11poro, mporiec BUBUEHHS JIEKUIBKOX 1HO3EMHHX MOB MOTPEOy€ MUPOKOrO BU-
KOPUCTaHHS TEXHIYHMX 3acO0IB HABUAHHS, Cepe]l AKUX HAWOIIbIN MOTYKHUMH M Cydac-
HUMU € pecypcu [HTepHeTy. JloBeneHo, 0 BOHU J1al0Th 3MOTY ONTUMI3YBaTHU M aKTHBI-
3yBaTH Npouec BUBYEHHs 1HO3eMHUX MOB (M. boBrenko, B. Kpacnononbscekuii, €. I[1o-
nat, M. Cruz Pinol, J. W. LeLoup, M. Warschauer Ta in.). 3 ypaxyBaHHSIM IIbOT'O PO3pO-
OJSIIOThCSI HABYANIbHI MaTepiajii HOBOTO THITY, 11O MOCTYIOBO 3aMIiHIOIOTh TPAAUIIiiTHI
JIPYKOBaHI MAPYYHUKH HaBYAIBHUMHU MaTepiajlaMHi Ha €JIEKTPOHHUX HOCIAX. [HTepHeT y
HaBYaHHI IHO3EMHUX MOB BUKOPHCTOBYIOTB JUISl MOITYKY 11 00pOOKH OCBITHBOI 1 HAYKOBOT
iH(dopmarii, a7 BUXOBaHHS y CTYACHTIB AYXOBHHX 1 KyJbTypPHHUX I[IHHOCTEH uepe3
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O3HAWOMIICHHS 3 IHIIUMHU KyJIbTypamu. Bonu, o cyti, GopMyroTh “IHIIOMOBHY OcoOuc-
TICTH”, 3aTHY /10 TOBHOI[IHHOT KOMYHIKAIIli 3 MpeICTABHUKAMH 1HIINX KYJIbTYD.

Buxopucranns pecypciB IHTepHeTy y mpolieci HaBYaHHS APYroi 1HO3E€MHOI MOBH
3a0e3mnedye 3aHYpEHHsI CTYACHTIB y MOBHE, HaBUajbHE W iH(OpMaliliHe CepeOBHIIE,
cTBOpeHe Hocisimu 11iel MoBH. [lix yac HaByaHHs IM—2 BOHM JalOTh 3MOTY 3 ypaxyBaH-
HSIM OCOOJIMBOCTEH P1AHOI MOBHU CIUPATHCS Ha MOBY-TIOCEPEIHUKA, IKOIO B 0araTb0X BHU-
najKax € aHriidcbka. TeXHIYHI MOXIJIMBOCTI [HTEpHETY BIAKPHUBAIOThH HUISAX 10 1HTEpPaK-
THUBHOCTI, J1JIOTOBOI B3a€EMO/Ii1, IIUPOTU BUOOPY pEXKUMYy W oprasizauiitHux ¢opm po-
OO0TH CTY/AEHTIB 1 BUKJIAadiB Y MPOIECi HABYAHHS JIPYTrOi 1HO3EMHOI MOBH, CTBOPIOIOTH
YMOBH JIJIs1 3BOPOTHOTO 3B’ A3KY MK KOPUCTYBa4aMM Ta HOCIsIMU MeBHOI MOBH [3].

Bukopuctanus KoM’ oTepa y Mporieci BUBYEHHS APYroi 1HO3EMHOT MOBH CIIPHUSIE
3aIliKaBJIEHHIO CTYACHTAaMH HIMEUFKOI0 MOBOIO. BHKOpHCTaHHS KOMIT IOTEPHUX TEXHO-
JIOTiH y BUKJIQJIaHHI PYroi 1HO3eMHOI MOBHU J]a€ 3MOTY BITIUTH BiJ TpaguIliiHUX (opM
HaBYaHHS Ta MJABUIIUTH 1HJAMBIIyaTi3allil0 HaBYaIbHOI JiSJIBHOCTI CTYJIEHTIB, ONTHMI-
3yBaTH 3aCBOEHHSI MOBHHMX CTPYKTYp 1 rpaMaTHYHUX MPABWJI, a TaKOXK MOAOJATH OJHO-
MaHITHICTb 3aHATh. [HTEpPHET-TEXHOJIOrT MOXYTh OyTH YCHIIIHO M AOUIJIBHO BUKOPHUCTA-
HI Ha 3aHATTAX 3 JPYroi IHO3eMHOI MOBH 3 METOIO IMONIYKY JIOAAaTKOBOI iH(popMaIlIii 3 Te-
MU, [0 BUBYAETHCS, JUIs 300py aHUX IIOJI0 CTBOPEHHS KOMIT IOTEPHOI Ipe3eHTallii, po-
00Ta 3 pi3HOMaHITHUMH OHJIAWH-TECTaMH, a TAKOX JIJI1 POOOTH 3 OHJIATH-CIIOBHUKAMH.

3actocyBaHHS 1HPOPMALIMHUX 1 KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJOTIH CTajg0 HOPMOKO IS
OUTBIIOCTI BUIIMX HABYAJIBHUX 3aKIa/iB YChOro CBITY. OCKUIBKH MOJITHKA OCBITHIX CHC-
TEM y Tayy3l BUBUEHHS MOB CHPSMOBYETHCSI HE TUILKH Ha T€, 00 MOJIOb BUBYAJIA SIKO-
Mora OipIlie MOB, @ i HA PO3BUTOK THX YMiHb, 1110 JJAIOTh 3MOTY OyTH MOOUIBHUMH, TIO-
1H(pOpMOBaHUMH ¥ KOMYHIKaTUBHUMH, BUKOPUCTAHHS MYJbTUMEIINHUX 3aCO0IB y MPO-
1eci BUKJIaJaHHSI MOB €, 0€3yMOBHO, aKTyaJIbHUM.

Sk 3acBiguye A0CBim poOOTH, 3aBISKH BUKOPUCTAHHIO MYJIBTHUMEIIMHUX 33aCO01B
CTYJICHTH BiANPAIbOBYIOTh yC1 aCIIEKTH MOBU: (POHETUYHUH, JTCKCUIHHUI Ta KOMYHIKaTH-
BHUM, 110 Ja€ 3MOTy €QEeKTUBHIIIE W MIBUIIIE OBOJIOAITH MOBHMM MaTepiaioM, HaOyTH
MOBJICHHEBUX HAaBUYOK 1 BMiHb. OKpIM TOr0, BUKJIaJIaHHS HIMEIbKOi MOBH 3a JOTIOMO-
rOI0 MYJbTUMEAINHUX 3ac00iB HAaBYAHHS JAa€ 3MOTY ONTUMI3YBAaTH PO3yMiHHS HE3HAHO-
MOT JIEKCHKH 3a JIOMOMOT'OK) aBTOMATH30BaHUX CIOBHUKIB, MPOrpaM aBTOMATHU30BaHOTO
NepeKiaay, CTBOPUTH MO3UTHUBHI, COPUSTINBI JJIi BUBYCHHS] 1HO3EMHUX MOB YMOBH 3a
JIOTIOMOT 010 1H(OpMaIIITHOT HACUYEHOCTI MyJIbTUMENIMHHUX 3aCO01B.

[ToennanHs 3ByKOBHX, TpadiuHUX, aHIMAIIHHUX 1 TEKCTOBUX €(EKTIB Ja€ MOXKIIH-
BICTh JIOCUTh BAAJIO IMITyBaTH €(eKT 3aHYpEHHS B aKTUBHE MOBHE CEpEIOBHIIE, MOJIE-
JIOBATH MPOIIEC CHUIKYBaHHS, IKU HAOIMKEHUM 10 pealIbHUX YMOB, peai3ylouu TaKuM
YUHOM CYYacHI JIIHTBICTUYHI, METOIMYHI ¥ MeIaroriyHi TeXHOJOTI].

OTxe, 3aBJIIKM 3aCTOCYBAHHIO MYJIbTUMEIIMHUX TEXHOJIOTTH MOXIIUBOCTI Cy4acHO-
TO 3aHATTS 3HAYHO PO3IIUPIOIOTHCS Ta YPIZHOMAHITHIOIOTHCA: 30araqyeThcsi HOro 3MicT,
MIPUCKOPIOETHCS TEMI MPOBEACHHS, (OPMYIOThCS HAaBUYKU 1HGOpPMAIIiHOT 1 KOMyHIKa-
THUBHOI B3a€MO/Iii, BUKJIAJa4 OTPUMY€E MOXKJIUBICTh SIKHaMKpale i eQpeKTUBHIIIE BUKOPH-
CTOBYBAaTH HAaBUAJIbHUM YaC, BUHAXOJUTH OPUTIHAIBHI METOAM BUKJIAJAHHs, 30UIbIITyBa-
TH 00CST HaBYAJIHLHOT'O MaTepiany AJis IOro 3aCBOEHHS Ta BUKOPUCTAHHSA CTYICHTAMHU.

AJne BaXJIMBO 3a3HAYUTH # Te, 110 B MPOLIECI BUBUEHHS HIMEI[bKOT MOBHU Ha 0a3i aH-
TIHCHKOI MOBM CTYJICHTH BII4YyBalOTh TPYAHOIII: Y BUMOBI; B MPaBWIaX YUTaHHS, B 1H-
TOHAIIIT; JIESKI CJIOBA aHTJIIMCHKOI 1 HIMEIILKOI MOB BUTJISIAAIOTH 1 BUMOBJISIIOTECSI CXOXKE,
ajie MaloTh Pi3HI 3HAYEHHS, € TaK 3BaHUMH “‘(PaNbIIMBUMU JAPY35IMHU NepeKiaaaya’; B Mo-
PAIKY CHIB; Y BIAMIHIOBaHHI apTUKIIIB; Y BIIMIHIOBaHHI JI€CTIB ; y CKJIAJHUX TpaMaThy-
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HUX KOHCTPYKIIIAX TOIo. BiomMo, 110 rpaMaThka HIMEIbKOT MOBH HabaraTto CKJIaJHiIIa
BiJI TPAaMaTHKHU 1HITUX T€PMAHCHKUX MOB, TOMY CKJIaJHI TpaMaTH4HI TEMH CJI1]] TOSCHIO-
BaTu 3 BUNeEpeHKEHHSIM. OTHOMY CTYJEHTOBI MOTPIOHO YOTUPHU FOAMHU ISl OCATHEHHS
TEMHU, a HIIIOMY — JIECSTh.

TakuM 4MHOM, BUBUEHHS JPYToi IHO3E€MHOI MOBH (HIMEIIbKOT) Tijie MIBUAIIE i Jier-
1€ SIKIO: CIIMUPATUCS HA CXOXKICTh 3 IM—1 — aHTIICHKOIO, @ TAKOK 3HAXOJUTU OTIOPU B
piOHINA MOBI; KOPUCTYBAaTHUCS MOBHOIO 370TaJIKOI0 (MpO 3HAYEHHS CJIOBA, FPAaMaTUYHOI
dbopmu), cnuparoyruch Ha KOHTEKCT, HAa 3HAHOM1 YaCTUHHM CJIOBA; MTOMIYATH BIAMIHHOCTI B
MOBHUX SIBUIIIAX 1 CIOCO0AaX BUPAKECHHSI TyMKHU; IEPEHOCUTH Ha APYTY MOBY BMIiHHS TIpa-
IIOBATH (3HAXOJMUTU 3HAUEHHS CJIOBA Yy CIOBHUKY, KOPUCTYyBaTucCs nepudpazaMu, BUKO-
HYBaTH PI3HOMAHITHI BIIPABH TOIIIO).
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Yépuas C.C. OcodeHHOCTH 00y4eHHS] BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJICHTOB He-
SI3BIKOBBIX CHENMATBLHOCTENH

B cmamve npoananuzuposanvl ocobenHocmu 00yueHus 6mopomy UHOCMPAHHOMY S3bIKY
CMYOeHmMO8 Hes3bIKOBbIX cheyuarvbHocmel. Bvidenen pso npunyunog obyuyenus emopomy MA:
NPUHYUN KOMMYHUKAMUBHOU HANPABIEHHOCIU 00YYeHUsl, NPUHYUN MENCKYIbIMYPHOU HANpAG-
JleHHocmu  0byuenus emopomy HA, npunyun coyuoxyibmypHol HANpaeIeHHOCmU 00y4eHusl,
APUHYUN TUYHOCTIHO OPUEHMUPOBAHHO20 00VUeHUs, NPUHYUN KOCHUMUBHO - UHMEIEKMY AlTbHOU
HANPAasieHHOCMuU 00y4eHusl, NPUHYUN UCHOAb308AHUSL KOHMPACMUBHO20 N00X00d 8 U3YYeHUU
6MOPOMY UHOCMPAHHOMY SI3bIKY, NPUHYUN NAPATIETbHO20 PA3BUMUSL 6CEX BUO0E Peyesoll Oesime-
JILHOCMU U NPUHYUN UHMEHCUDUKAYUY U3YUEeHUSL BMOPOMY UHOCTIPAHHOMY S3bIK).

Knrouesvie cnosa: nepgviii unocmpanuwiii a3vik (MA-1), emopoii unocmpauHwlil 361K
(UA-2), npunyunvl 06yyeHUs 6MopoMy UHOCMPAHHOMY SA3bIKY (Hemeykomy), cmyoeHmyl Hes3vl-
KOBbIX CHeYUaIbHOCMelL.

Cherna S. Peculiarities of teaching second foreign language to non-philology students

The article analyzes peculiarities of teaching a second foreign language to non-philology
students. The status of foreign language is rising and foreign language proficiency is becoming a
necessity. Thus, there is a demand for professionals who know two-plus foreign languages. The
country requires highly skilled professionals with knowledge of foreign languages who can
adequately participate in international economic activity and promote a new positive image
of Ukraine in Europe as well as globally.

The importance of foreign languages as means of international communication is
increasing. The above urges improvements in teaching methods when it comes to teaching
foreign languages in universities, in particular, teaching the second foreign language (German)
to non-philology students.
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Based on the analysis of framework on the issue and practical data collected in the process
of teaching non-philology students who learn German as their second foreign language, we can
identify a number of principles in teaching a second foreign language. They are: communicative
approach in language teaching, cross-cultural orientation in teaching a second foreign
language, socio-cultural competence development, student-centered teaching, cognitive
orientation in teaching, contrastive approach to second foreign language teaching, the principle
of simultaneous development of all language skills, use of intensive method of language
teaching.

Learning the second foreign language (German) is easier and faster as memorizing is
boosted by introduction of reference points. The reference points are the following: sentence
structures, lexical units similar in sound form, meaning, spelling or word formation; Roman
alphabet; three basic verb forms, modal verbs; definite and indefinite articles and common rules
of their usage; imperative mood, verbs with separable prefixes; future tense; forming Perfekt
with the help of auxiliary verb haben.

These reference points can be used as a basis for learning German as FL2, especially at
the beginning. It is also beneficial that knowledge and skills are transferred to the other
language and boost learning at all language levels: phonetic, grammar, lexical, orthographic
ones, as well as communication skills. The process of mastering the second foreign language can
be significantly intensified when facilitated by the above mentioned principles.

However, it is worth mentioning that students who learn German based on their knowledge
of English have certain difficulties in pronunciation, reading, intonation patterns, some words in
English and German coincide in spelling and sound form but differ in meaning, so in fact they
are so called translator’s false friends; there are also difficulties connected with word order,
article declination, verb declination, grammatical constructions efc.

Thus, students can learn German as their second foreign language faster and easier if
they: refer to similarities in FLI1 (English) and find parallels in their native language; use
linguistic deduction to guess the meaning of a word or its grammar form based on the context
and familiar morphemes, pay attention to differences in language and speech; employ their
learning techniques (finding a word meaning in the dictionary, using periphrases, doing
exercises etc.).

Key words: first foreign language (FLI), second foreign language (FL2), principles of
teaching the second foreign language (German), non-philology students.
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